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Aviso a los niños extranjero no acompañados las visitas de los abogados de la clase
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LA LEY DE REDUCCIÓN DE TRÁMITES DE 1995 (Ley Pública [Public Law] 104-13): El propósito de esta recopilación de información es informar a los niños extranjero no acompañados de las visitas del abogado de Flores y brindarles la oportunidad de inscribirse para hablar con el abogado de Flores. La carga de divulgación pública para esta recopilación de información se estima en un promedio de 0.25 horas por respuesta, incluido el tiempo para revisar las instrucciones, recopilar y mantener los datos necesarios y revisar la recopilación de información. Esta es una recopilación obligatoria de información (Flores v. Reno (No. CV85-4544-RJK (C.D. Cal. 1996), Lucas R. et al v. Becerra et al (No. 2:18-CV-05741 DMG PLA), and Saravia v. Barr et al (No. 3:17-cv-03615 (N.D. Cal.)). A menos que se muestre un número de control OMB válido y vigente, una agencia no puede conducir ni patrocinar una recopilación de información y una persona no está obligada a responder a esta. Si tiene algún comentario sobre esta recopilación de información, comuníquese con UACPolicy@acf.hhs.gov.
LA LEY DE REDUCCIÓN DE TRÁMITES DE 1995 (Ley Pública [Public Law] 104-13): El propósito de esta recopilación de información es informar a los niños extranjero no acompañados de las visitas del abogado de Flores y brindarles la oportunidad de inscribirse para hablar con el abogado de Flores. La carga de divulgación pública para esta recopilación de información se estima en un promedio de 0.25 horas por respuesta, incluido el tiempo para revisar las instrucciones, recopilar y mantener los datos necesarios y revisar la recopilación de información. Esta es una recopilación obligatoria de información (Flores v. Reno (No. CV85-4544-RJK (C.D. Cal. 1996), Lucas R. et al v. Becerra et al (No. 2:18-CV-05741 DMG PLA), and Saravia v. Barr et al (No. 3:17-cv-03615 (N.D. Cal.)). A menos que se muestre un número de control OMB válido y vigente, una agencia no puede conducir ni patrocinar una recopilación de información y una persona no está obligada a responder a esta. Si tiene algún comentario sobre esta recopilación de información, comuníquese con UACPolicy@acf.hhs.gov.
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Por favor se te informa que los abogados de una organización que hace cumplir los términos del  estarán visitando este centro el  para entrevistar a los menores que están en la custodia de la Oficina de Reasentamiento de Refugiados.
Si te encuentras en el centro, , por motivos de inmigración, estos abogados estarán aquí para investigar si el tratos y las condiciones en el centro cumplen con el . 
Por favor se te informa que los abogados de una organización que hace cumplir los términos del  estarán visitando este centro el  para entrevistar a los menores que están en la custodia de la Oficina de Reasentamiento de Refugiados.
Los abogados pueden solicitar reunirse contigo para discutir si estás siendo tratado como requerido en este acuerdo. Las reuniones con los abogados son privadas y confidenciales. Ningún funcionario del gobierno de los Estados Unidos o del centro, , estarán presentes en estas reuniones. Hablar con los abogados visitantes es voluntario. También puedes llamar tu propio abogado, si ya tienes uno, y deseas llamarlo antes de hablar con uno de los abogados visitantes.
La persona que te lea este anuncio apuntará los nombres de los menores que estén dispuestos a reunirse con los abogados visitantes. Si estás dispuesto a reunirte con los abogados, escribe tu nombre en la hoja de inscripción.
Los abogados pueden solicitar reunirse contigo para discutir si estás siendo tratado como requerido en este acuerdo. Las reuniones con los abogados son privadas y confidenciales. Ningún funcionario del gobierno de los Estados Unidos o del centro, , estarán presentes en estas reuniones. Hablar con los abogados visitantes es voluntario. También puedes llamar tu propio abogado, si ya tienes uno, y deseas llamarlo antes de hablar con uno de los abogados visitantes.La persona que te lea este anuncio apuntará los nombres de los menores que estén dispuestos a reunirse con los abogados visitantes. Si estás dispuesto a reunirte con los abogados, escribe tu nombre en la hoja de inscripción.
Hoja de inscripción
Hoja de inscripción
Escribe su nombre a continuación si desea hablar con uno de los abogados de  que estarán visitando el centro, , el .
Print your name below if you want to speak with one of the Flores lawyers visiting the  facility on .   
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